
·  13ª carta de Jorge a Miguel Delibes 
 

Admirado maestro: 
Espero que siga bien; así lo parece cuando le escucho por la radio. 
Le escribo para pedirle que me dé el significado de estas palabras. Recordará que mi 
tesis doctoral (que acabé el año pasado) trataba sobre el discurso popular-rural de sus 
novelas. Volviendo sobre el trabajo, creo que las definiciones que doy sobre estos 
términos podrían mejorar. Son palabras que no aparecen en el DRAE (al menos la 
acepción que nos interesa). Le agradecería que me explicara lo que significan.  
Muchas gracias como siempre por atender a mis peticiones.  
Un saludo afectuoso, 
 
*Caza ariscada 
“(…) es la caza fetén, la caza ariscada y ruda, la caza auténticamente competitiva;” 
(Con la escopeta al hombro, p. 44) 
 
 
*Blando 
“Al Sultán, el galgo del Ponciano, que era blando de pies,” (Viejas historias de Castilla 
la Vieja, p. 78) 
 
*Candaja 
“La candaja de la Carmina apareció detrás con la escoba en alto (…)” (Diario de un 
cazador p. 25) 
 
 
*Cantar 
“Una tarde, en el sardón de las Hazas, el podenco cantó el jabalí.” (Aventuras, 
venturas y desventuras, p. 135) 
 
 
*Capotón 
“Se levantó azorrado, medio sonámbulo, y momentos después, en el puesto, envuelto en 
el áspero capotón, arrullado por el rumor de las máquinas,” (Madera de héroe p. 370) 
 
 
*Cincho 
“Germán descolgó una perdiz que se durmió en un cincho de broza.” (Aventuras, 
venturas y desventuras p. 100) 
 
*Socarreña 

(...) con carros y remolques en la socarreña (...)  (Los santos inocentes p. 25) 
 
 
*Corrillero  
(...) pero con una veta de perro corrillero aportada sin duda por la madre, era hija o 
nieta del Boby, pero ni la estampa ni el temperamento tenían que ver con él. (VAL p. 
23) 
  



 
 

·   12ª respuesta de Miguel Delibes a Jorge 
 
 
 
 
 
 
 

·  RESPUESTA MD 9-5-5 
 
En naranja la respuesta de Delibes 
 
      Un saludo 
        Miguel Delibes 
Admirado maestro: 
Espero que siga bien; así lo parece cuando le escucho por la radio. 
Le escribo para pedirle que me dé el significado de estas palabras. Recordará que mi 
tesis doctoral (que acabé el año pasado) trataba sobre el discurso popular-rural de sus 
novelas. Volviendo sobre el trabajo, creo que las definiciones que doy sobre estos 
términos podrían mejorar. Son palabras que no aparecen en el DRAE (al menos la 
acepción que nos interesa). Le agradecería que me explicara lo que significan.  
Muchas gracias como siempre por atender a mis peticiones.  
Un saludo afectuoso, 
 
*Caza ariscada 
“(…) es la caza fetén, la caza ariscada y ruda, la caza auténticamente competitiva;” 
(Con la escopeta al hombro, p. 44) 
es “arriscada” 
 
*Blando 
“Al Sultán, el galgo del Ponciano, que era blando de pies,” (Viejas historias de Castilla 
la Vieja, p. 78) 
se le lastimaban los pies con facilidad 
 
*Candaja 
“La candaja de la Carmina apareció detrás con la escoba en alto (…)” (Diario de un 
cazador p. 25) 
entre sucia y descarada  
 
*Cantar 
“Una tarde, en el sardón de las Hazas, el podenco cantó el jabalí.” (Aventuras, 
venturas y desventuras, p. 135) 
anunció 
 
*Capotón 
“Se levantó azorrado, medio sonámbulo, y momentos después, en el puesto, envuelto en 
el áspero capotón, arrullado por el rumor de las máquinas,” (Madera de héroe p. 370) 



capote grande 
 
*Cincho 
“Germán descolgó una perdiz que se durmió en un cincho de broza.” (Aventuras, 
venturas y desventuras p. 100) 
un cinto una linde 
 
*Socarreña 

(...) con carros y remolques en la socarreña (...)  (Los santos inocentes p. 25) 
cobertizo 
 
*Corrillero  
(...) pero con una veta de perro corrillero aportada sin duda por la madre, era hija o 
nieta del Boby, pero ni la estampa ni el temperamento tenían que ver con él. (VAL p. 
23) 
 callejero, sin nobleza 
  
 
 
 
 
 
 



 


